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mala stvarl, 2 noslega sve pekvarl Nar, posi.

istarski sabor.
- 1. zasjedanje..
S{VIiL pe rijodaj:-
Oosworenje sabors. i
Sv. misn, !

; Prefastni biskupski ordiparijat pozeno je
" predsjednittvo saborn za doe 8. £ mj. 1 11
" gati u jotre k svefanoj s¥. misi u stelnn crkvan
g Perecu. ]
U refeni sat nadjode se n erkvi: ¢ kn,

* namjestuik g. vitez R i naldini s sladinim
pevjerenikom © saborn gosp. Alojzijem Fa-
_biani i dvojcom Einowalka kotarskog po-
" glavarstya; zemaliski kapetan i saborski pred-
gjedoik g, dr. Male Campitelliza dva
gemaliskn prisjednika, paime gg. Cleva i
"Bartoli. 0d ¢anosa saborsko vediao pri-
- gustrosali su sv. misi jedino pg. Rizzi,
“Vareton, Polesini T g Counciani
u svojstrn obéinskoga nafelnikn. Svi thanovi
_ saborske maujite, koji su stigli u 10 sati pa-’
“robrodom iz Pule u_Poret, prisustvovali su
gv. mist i to gg Jenke, Kompare,
Kozuli¢ Mandié Spinlid Stuo-
ger, D. Trinajstié i M. Trinaj-
atif. Sv. misi prisusteovala Jo 1 mladeZ
putkil Skole; ostalogn obéinstva ne hijade

+
1

" gkoro nifta.

Sv. misn Gitao je presvjetli g Flapp
vz podvorbu drojice kanonmike. Iz erkve upu-
tiJe se naelnici oblasti i znstupnici v zyradu
zemaljskoga odborn,

Prva sjednica.

Okolo 12 sati sakapide se zastupnici
saborskoj drorani, Od 30 zemaljskib zaslup
pikn bijade it 28 prisutno i virilista bisku
Flapp Galerifa je satlilena grdjavs i i
vanjskib. Tuj su u prvih redovib gospodje
gospotijice, za njimi vidjeniji gradjaui, pax
zanatiije, obrtnici, tefncl jtd.

Malo poslje podne dedje o saboruicy ee-
sarski namjestnik sa vladinim povierenikom,
dogim bijahu niZe na svojik stelica saborski
predsjedeil i podpredsjednik.

Prvi prozoveri ¢ kr. oamjesinik gosp.
vitez Rinaldini talijanski, prichdly hoeno-
vanje zemaljskoga kapetana dr. M. Campi-
telii-a i podiapetzna dro, A, Stangersn
po Nieg Velitanstvu ; Zestita im ua tom od-
jikovapjn i predstavi ih saborn. Isti protita
gimo talifenski priscini obrazac za evelano
obeéanje, ma Fto je g, Campitelli od-
govorio :  prawmelo, dodim je g Stanger
gam izrekno breatski shbrazae, te poloZio ohe-
&nje sa riedju : ebecajem. (Za Eitanis obrazea
po £ Stangeru nastalo je mrmljanje medjn
zestupnici vedine i prigovaramje ba galeriji).

Fatim fzreie c. kr. namjestnik podulji
talijapski govor, iz kojeg sadimo sliedeén

. borsko zasjedunje, koje da moéi bili

{ gospodarekom i uprnvnom, °

Govor namjestnika.
Viseki eabore! Zapotimljemo movoe -
1 bi pluefr

nosno, bude Ji~ slofnog djelovanja ma oty

Po mojem sudu to nebi imalo biti tetko
sa mialo dobre colje, £ 3. sumjenifont: ortlu-
kom pollovali prava stakaga, zadovoljivati
zakonitim zahijevom i rafunati 0 odnolaji
i tinfentcanti.

Gospodardki i upravei rad prulz saborn
obdimo polja :

Poti vet 95 godinn razvej dotidnih
ustava  pokrajini s liepim nopredkom, Ato
g0 1na upisati u zaslogn vedinom predidodim
saborom. Ali mi zoamo, dn treha jo§ muoge
udiniti, jor naprodak ne poznaje politia.

Davas drdim, da veljn Zorno propad
sredsten 24 wstrojonje raznih puhil ikola
w onih wjestéh, gdje ih neima s da valjn ris-
§iti vazno pitanje o ladniel i dn treba nadalje

>, sEiing,- pokrajina @ driave.

promicati gospodarstvo i obiila.
=1 = oPazan rad pa polju gospodarstve-

(AT [P

Fauzpy prije Fesl gotion ovn atelicy s
stratom, bio ja odladio  poloxiti tast vel te- |
Tajom Bestgeilista. Prouzev ju sada na nosvo, |
ni to, da sa odazove dufnosti ijer ja u)
tom podrieplion jnvoim twoienjemn i dobro-
hotnoden podtovane gospode dragova.
Programa od sjega neka s ne ofeluje,
jer je wiegov pragrum dugacka podlost nje-
qov javnaga djelnrenjo. Njewovine eadicen biti
o 2akoni, poslovaici, § prava dobro pokra-
jing: dostojansteo u orfenju eludbe prared- |
nost 1 prosudjivanjn, nepristranost « po-
stupanju. i
Ovo zagjedznie biti ¢e vaino, polte iel
prvo. Razpraviti ée se mnogo predmata. ali!
mnis movib. Na razpravi dodi de zakonske
osnove, koje nedoebife cesarsku pobvrdu i koje
se mije moglo razpraviti u zadnjem naplo 2a-
tvorenom zasjedanju. U pretres éa deéi pitanje
o ludoici. Szbor ¢e se baviti takodjer pita-
pjem ezonera i Zeljeznice, o fema so je ved

razpravljale ‘o dvik sjednicab, koje su postals
poviestnilke. :

Glavni predmeti biti ée dakle gospodar-
gtvene naravi, kojim se @ ostalom zanimajs

Juvno potrebe rastu danomice, a socijalni
odno3aji postali su istodebno razklimani i
prietati.

Mi ncbismo u@inili pafn duinost, kad
nebismo triezno prontavali i zakljnZivali sve
predmets, koji nom budn predloZen pz raz-
prave.

Ali da bude fake, mnecbhedno je po-
trebito, da se razamijeme, dn rabimo dakle
ked razpravah same jedan jesik, kojega
svi bez Tazlike razumijn i govere — ta-
lijnnski Jerik (Vedina Klide: Dene! braval

nst, Spindid: nikadl)

Neimo 1i toga, memogué jo dakk svaki
parlamentarni Zivot.

Odofle nesliedi mu2dno. da itko Zrtvuje

svoja prava ili ee odrely svojik teZnja i da
zapudén svejo ideale. )

o jo jedino sredstvo, do se koristno

zpravljs o probiteih zemlj. Sada je ovo

1a jedina zadafa, a podte je madn prava

senost vrditi ju, dufnost je dakle i sviju oas
nziti go jedinim eredstvom, do ju valjano
edimo.

Ne dvoji nimalo o tom, da su svi za-
upnici cavjedofeni o potrebi navedenegn i
duZnosti, koju jo svima viditi ne samo for-

wloo pego i bitne na korist pokrajine. (Ve-

ina: benal bravol)

Ovo je jedioa svrha pojemu parlamen-

arnomu obatanku, ove je voljn zemlje, ovo
u-misa0 pravidnjega zakonodavca (Zast dr.

D. Trinsjsti¢: Ravmopravnastl;, koji

e zanima weick za nafu pokmjivu, Bte je

pokazao i kod posliednjeg pesjeta u Pali, |

adje je milostivo primio  pokloustvo wemalj-
kuga cdhora 1 rozon obéinska zastupstra.
(dgevareat DA wmeju peniznu zalizle, mede,
knko zali, 8o so offs wopao radi kratkade
vremena od pojedinil zastupstva inviestiti o
otlnodajili i potrebah u pojedinih miestih.

Dotim slavime Njega, koji nam  pruii
wzvifeni primjer samozataje u vrsenju dui-
nosti, i koji was sve spaia, zapoteti demo
nado parlamentarno djelovanje, ako uzkliknemo:
Viva 1" augustissime lwperatore  Francesco
Giuseppe 1! Viva! Vedine Mide Eveiva!
manjing Eviol

Predsjodnik rege zatim: U ime
Njeg. cosarskogn i kmaljevekoga npoStolskogn
Velicanstvn otvaram ovaj sabor.

Govor polpredsjednila dra. Stangera
Visoli satorel

Stupajué s ovo veledastno mjesto, tri
su misli i Guvsten, koja wmi se namidu. Preo

‘je oavstro zohvalnosti mapram Njeg. Veli-

Gnstyn pagemu premilostivomn  Viadaru, koji

je, pozvay me 23 ovo Zastmo mjeste, toliko
odlikovao mene i narod, kojemu pripdam.

Drogo je Zuvstro duZnost], koje su sa
mojom Zasti spojene, 8 trefe je bojazau, dz
nefa tim imojis doioostim -raoida zadovobiitl
modi, T - ’

Obzirom na ta ti Zuvstvn, Ja s2 evo
ovim nejprije mejamjernijs zahvaljpjem Nje~
govom  Velifanstvu premilostivomn  n::Semn
cesaru i kraljn za Sest podieljeon mi 1 =
jzkazano mi povjerenje, to obeéajem, da to
gvimi silami nnstejati, do s toga visokoga
odlikovanja destojnim izkaZem.

Glede duZnosti, koje sn sa mejom East
spojeue, obefajem tom visokom gaboru, du éa
u alukaju da budem pozvam, da ravoam nje-
govimi razpravami, ovjek pred ofima it
7akon i saborski pravilnik, te u srfenju svojeg
zvanja biti i estati uvjek nepristrun.

Bojuzan pako, koja wme cbuzimlie. 1éez-
nuti éo posve, kad badem vidio. da me taf
visoki sabor podupire, te zato eve mwlm veé
sada, da me svi, gospodo, ber mulike stra-
pnka, izvolits poduprieti, kad budem vaSe
podpore trebao, Zatim pastavlja u takijunskom
jezikn ¢

Yisoki sabore!

U mojem svojstru podpredsjedmka evog
visokog smbora, stupajuc ma ove wle astoo
mjesto, na koje sam bio pozvan cearskem
milosti i da pokaZem, knko duboka -ruiem
obje narodnosti ove zemlje, koje su nie za-
stupane smatram svejom dufposti, da wpeto-
jern n tnlijnoskom jeziku ome, Sto wim araj
Zns jzrekao u svojem materinskom jenku

(Dr. Stanger zatim opetaje u tali-
jonskom jeziku, 3to jo gori rehuo m hrvab-
igkom, naglasujus, da se swatm dulunr 52
| podpredsjednicke stolice progovonti taxader
drugim zemaljskim jezikom, Hrvatsiomo je
(o prednost, jer je to njegov muterinesi je-
1%k, na §to dovikmn zastupnik aesp. S eim-
igids @ jexik vedine pucanstea e ae,
«Cim jo dr. Stanger pofeo hrvatski w- orith,
stall Bu talijanski zastupnici kadlpati, ~etoti i
odilaziti, a galerija bogitii epetovun silu ke
Sljati ba ¥o se je namj. prema prenistednzkm
i galerifi ocbuzirao. a predsjednik preas ga-
leriji izlanuo tihanl pst. Kod taljaashers ga-
govera g. podpredsjeduiks umukose tah.angki
zastupuici i galerija.}

Svelano obeéanje zastupnika.

Predsjednik veli, du prelazi m
svebano obeanje gg. zastupnika

Zast, Spin&i1é moli 2z riel.

Predsjednik mu refe, du ucima
sad razprave.

Zast. Spindié mu odvrati. da b hotie
stariti & stvari formatan predlog.

Predsjednik mu veh dn neima
prava on rieg, dok mepoloZi svefann olianje,
te proditz obrazac svedsaoga obedamia sumio
u talijanskom jeziku.

vpiaija mjesty
PODLISTAK.
Na badnjalk |

Napisag Emin,
(Nostavak)

— Neka ih Bog poZivi. To su liudi, to}
s kremenjaci ! Na3 gospodin Zopuik povon ih
cgobuo. Jma i njhove slike, Ju sam ih vidio,
— pohvali se Mate.

— (o sam, da je gospodin Spintié
pohvalin nade sclo, i do je knzao, da je to
wrlo liepo od zas, §to smo uvick medjusobno
slotni, i #o se ne pustamo prestrnditi ni pod-
Kupiti od taHjanske gospode, pripnviedi Frane
Mari6, seoski Zupan, fovjek o3tm i etroga
pogleda, nu dnbar ki krub, 3to se jede.

—— Eh! da nije one nesreén ovdio v su-
“gjedstvu, koliko “bi mi vide vriedili o obima
grieta ? Al ovako? Pufka gal pline Pave,
pamrgodiv .50 0 e . .

— E di, uvzdahuu Marke, take je na
‘3plost. Tko bi si takya Bte bie ni pomislio
"o Isuou! Prijo bih se b smrti nadao, nd

Pnzriu\*ab sam ga dohro u dudu, kao da mi

- odrastae na dlanu. Veé od malenih nogn dr- yviek vierun

sn0 7o vyiek triesno, oxbiljne i modro, o zo
pafu star sa uvick vrode zanimno ; ta u selu
nije bilo e§¢ema ui gorljiviiesn brunitelja no-
b norodnile svetinj. A sada?. . . Uistinu!
so0 je sgriefiv pred paredom . . . i

" Vele, da mm je sada siloo Zao, Sto:
8o jo dao nasamariti od Talijaua, rede Zupan.

— T ja sam &uo, da ga ono nedjelo pece |
pripoviedi Mato, a zatim prilwati: Al kako
ma je omaj detepnh  talijanski, ougj ka-'
valir mozao utoviti w sveju mrefu. Ja mislim,
da to nijo bilo hez vraga, Bog nas oduvaj i
sreti kriz. T Mato 6o prekrsti. H

— Bilo #to hilo on jeza nas izgublien,’
propao. On to znade, jer se veé 8 nikim ne
drui ; gdfe nas sgleds, bjezi od naa kno me-,
gisti od tamjana, I dobro Gini, stobedan &0-
vjek ne mofe da ima s prodauim stiorom
stogodj zajednitkega,
taj gn vide neima, takoveiun medju Ljudi !
miesta neima, vdsjede Pave. |

veniji. Jo zoam kukva je 0
tvojn voljn jo

arce. ‘17 si kne kremen,

da ¢o se toko obenfiti. U istinu nezeam, 3to

ga jeo mogle natjerati na cnnko mrzke djelol

i jaka. [ake si zapoleo,

To jo hvalevriedno. Ti &i meni obedao, du stio grieho rmzbojniky,

ée§ biti pravedan i podten i da Ced oatati
svomu uarodn i svomu imenu.
Sto si obedao, to si i drino. Brala ti, valjan
siomil... Mo vrude sikevi i Zarka duba,
Sto covjeku ne dopuita aviek da mirrn i
\riezoo prosudjuje stvari. lvan e ruZno po-
gricdio, to priznajem, nu promisli sinko, da

Sto<je i on samo — Borjek, ida kno takav moZe

i pogriediti i zabluditi. Ja Tvaoa niesam vidio
od one kobme po mnjega dobe, nu glasa se
ipok, dn se sada kaje za ono, to je udinin,
Ako jo zbilia take, pa ako je taj oviek bndi
s kojegs wzrokia tek dasovito zahludie, o ¥i-
dine i pake, dn se on zhog svoie zablule
kujo, mislim, da gebi bilo Lricangki, kod mu
pelnsmo oprostili taj griew i dali prilike, da
so obrnti i popravi. Ivan ima djece — od-
bacimo 1i im otca. odtudiit ée nam se i ongy,
pa dto smo time postigl? Svakake protivoo
od onogn, za tim tefimo: scbi Steta, a tu-

Tho svojs podtenjo prodn, " djiney — Korist,

— Tako je: | sveto uns ovendjelje uéj,
da 6 medjusobno oprostime nepravde, sto ik

«— Pave, deder polako, budi nedto umje- ' jedan drugomu udigimo, I u ,otén 205n® me-
tehi duga § kakve lime, ,dn wam Bog odpusti duge nnse, kno
y tvesta 3o i mi odpulitamo uinikom naim . . .5,
tako lioges du 27:5is. a glednjte Tsusa, ta on e na drva_kriZa opro-

5t3; je 8 njim bio -

zapet. 1 Bog i apdjell s vesele Rad 5o i
nici obradje ma pravi put pokore, a v eiujto
mi, dx i pafo] majGici dowovini mors  biti
siloo ugedna, kada vidi, gdje e izabljvos,
zavedenn njeziva djeca skruseno rrviaiin u nje-
zino krilo .zgoveri zvonir Mate, mirnw, reka
bi, svetano. Na to ustade ma nowe prifivat’:

— Meni je podi, dn otverim erkvu i
da udesim, &to je potrebito za «luttn RoZju.
Ponoé je ma domaku. Skora valju 1 po ! yrone.
Da ste i zdrave! Sretan vam b Bozié!

Lijudi odzdraviSe staren, n Marke wz-
klikne :

— Nulamo se, da fa nas Mate poho-
diti joste koji od ovib blugdena.

— Dade 1 Bog, haéu. Tho da ne doldje
rade pod krov prijatelja Marka Nu 2 sad
s Bogom, & ti Apko uzmni sviedu, pu hajde
sa jnnom do stuba. Sta éel, usiedin s, pa
me off rada iadavaju. Anku je wediute ved
bila utgnla syiefu i otvoriln kuhiniska vraba.

Mato izado. a kad je dodas do izliz,
nazove Anci Jahkn pod, nasto mu oma liepe
oldvrati § povude se notrag w kitliniu

Nu itom jo lla ugusila sviedu, @ U2
stubamn zaéude sn ueijl vagli koo Anka
otveri vrata, & o kobinjn bame Mate sav
usopljen L ptosteavijen,

Nebiljogovant lisbor s neprimeju.
for,, 2 seljake 2 for. na godisa. ’

e B LD i = armn




Prozvani talijanski zastopnici odgovarnjo

s rieli = promatio,
* Prozean prei hreatskl znstopoik Ko-
tulid, Gita: obedajem cjernost & poshch
.cesarw & kralju, erlenjs cakona i savjestro
Spwijaraujc mofik dufnostih, (Buks medju
vedinom i na galeriji),

Zast. Jenko &ni kano i Koxulid
(Opet botz wedjn zastupnici i wa galerif,
odakle ea Enjo urklik: impertinenii.)

Zust. Tomagi nastarljen kano petefié,
vif: prema manfini obrajen: tho fe jzustio
fmpertinenti 7

Zast. Spin&ié odgovarn mn rezko:
Pitajte scofe nn galeriii.

Predsjedaik vie, lastaf basizl-
ali Jenko glasno prodita cicli obrazao. Slie-
dedi hrvatski znstopnict jzeekli sn ried: obe-
cajem, pozvav 9a pri tom na obrazae, profitan
po obojici drugova.

Nepotvrdjens resolucijs ssborske
vetine,
U sjednici 14, jenara 1895. bijafe pri-
hvacena resolucija, kojom je saborsks vedina
bila ediugila, da u istarskom saboru ima biti
razpraveim jezikom jedino talifanski jezik i
usljed koje bi se imalo interpelaciie i pred-
loge podnadsti samo u tom jezikn,
Njeg. Pelidanstro uzkratile je potordu
dnj resolucifi, u_predsjednik je sada protitao
odnosno previdnje riedenje.

Izjava saborske veéine proti postupke
podpredsjednika dra. Stangera.

Zast. Dafranceschi moli za yied i
predsjedoik mo ju daje.

Doblv ju, prokits u ime saborske vedine
izjarn prijo sastavljenn i telajem sjednice ne-
kzko, ake § mespretno, izpmvljenn.

Saborska veéina morals jo pravem ofe-
kivati, da go so zemaljski podkapetan u pr-
vom redn posluZiti talijanskim jezikomn, wzi-
rajié o svojabvn podpredsjednika xied u evoj
saborpicd,

Zale¢ &to nije imzo ni oajelementarnijog
obzira papram saborn, presvjedujem odlufno
a ime saborske velino protf takovom napri-
mnavanju uadth prava od strane saborskoga
podpredsjedaika,

(U ovoj izjavi nulasile se jo za ditanje
rriedliivih f2rza, medjn kojimi navadjamo :
reprisfojnost (sconvenicnza) | meoznativ po-
slupak (jngualificsbile proceders) podpredsied-
nika, oa dto so prigovamali zastopnici manjine
i podpredsjedoik eam, neobifno razdmfen. Ta
riedi, u kolike dozpnjemo, odsudile su i noke
visoke, inade pam protivne osobs, o pohvalile
postapak podpredsiednikn. Veéina je dakeko
povludjivala toj pristajngj izjavi, izreZenoj po
Jedoum svom drugn),

Ustnk manjine.

Cim jo protitae mustupnik Defrnp-
ceschi pavedeau izjavu, zomoli rief za-
stupuik Spin&id i predsjednik mn ju daje.

Zast. 8pintié: Visoki sabore! Ved
prijo bio sam molio za ried, hotef kod je
predsjedeik rekao, da prolazi na svoano obo-
Canje, postaviti k toran formalan predlog, da
8¢ naime formala svelenopa obeéania profita
takodjer u hrvatskom jeziku. Predsjednik je
rekao, da peimam praro ma ried, dok pepo-
lozim svefano obefanje i ja sam mu se po-
korie. Mi smo se pomogli, kako smo mogli,
i protitali sami formuoly hrentakim jezikom.

Sad sam i fzmolio rie npa izjmyo ve-
tino, proditann po zastupaikn Defranceschi-w
Un je prosvjedovas i to kakvimi izrazi, proti
tomu, &to jo g. podpredsjednik dr, Stanger
gevorio prije hrvatski, pak talijanski Sto pak
da mi 3 ova strane redeme, kad vidimo, da
gosp. predsjednik nije se n svom govora do-
stPiao redi niti redi u nafiem Jjediku, u jeziko

— Za Bogu ijudi, zlo ze dogedilo.

— Sto je, 8to je, upluseno de s+i, sko-
€v na nege.

— Taman pred vofim vratima lefi Go-
viek sav u kvl .. Cini mi se, da jo mrtav.
Za cielo ga je njetko wmerio, Pa ovdje —
u nasim eeln . . . Befe! Bofel, . . hokafSe
slarac, lamajudi rukama.

Nz te riedi evi kao okamenili,

~— Lindi, hajdme da vidimo, dto se to
zbilo, MoZda je fovjek joX u Zivotu, mozda
mu freba oade pomodi, prene ss Marko, uviek
spreman, da priteZa svoru bliZnjemc u poemoé.
Sifav e ogojifta fzadje staree iz kuhinje i
spasti 88 Zuran niz stabe u prizemlje, a odavud
koz vata ba polje, kamo gu eliedide avi
satali.

Izifavhi fz prizemlja, ugledade u istine
nekaka Coviekn, Bto o pokraj zids lefao ma
zewlii Glava mu je bila sva okrvavljena, a
lo2ao jo tuj nepemitan i blied i bez doba i
i Zivota, Marke pristupi blite, klekne do fo-
viekn, promotri ga pobliZe, pa potroav, iz-
lane:

— Ivan
bvi so prisutni sgreze i ogledju v Gndu
(Eonac stiedi),

veting, velike vedine puZanstva ove zemls,
da nije-nit svelanoga cbefanja protitas u je-
ziku brvatskom li slovenskom, kofi so goveri
Zirom cielo Tstro.

(Cim jo .Spintit podeo govoriti, posli
80 Elanovi vecind dizati se em svojih stolica
i kelaziti iz dvorsue, a ma galeriji se ja vi-
kalo i prikalo i La3ljalo cielo vriems, 3to jo
zastupnil Spin¥ié gororlo; Eulo se' i riedi:
basta, basta, dofim su Elanori magjine odo-
bravali govoraikn, a namjestrik se nestrpljivo
micao, gledajué sad predsjednika, sad pa ga-
lerijo. Predsjednik opominje govornika
(omoniseo). Dr. D. Trinajstié: Amooi-
skajte galerij, keja je prile prema pam vi-
kala importinentt § sad toko bufi. Pred.
sjedznik jo konalno opomenno gn!miﬁ,! al
ujedue I prekinne govomika sa riedmi: ta,
basia, .
Zast, Spintié: Kismm jo§ svifio i
vi neimate pravo wreti mi riedi, dok stvarns
govarim. 4
Predsjednik: Al ne mogu dopastiti,
Zast. 8pin&ié: Ali gosp. predsjednidy

ja goverim k stvari, o kejoj jo Gitan D
franeeschi ! d'

Pradsjednik: Nemogn dozvoliti,
dauss noijo .nifta druge pa dnewmom redu,
Dego otvorenje.

Zast. Spin¥id: Gospodine predijed.
Prodsj. koji jo do sada stajao, njede,
uheati zvones, opetnje da nemofe dozvolii |
bofe, da zakljudi sjednicn, ma &to Spindié
videt te i Sovdi rele: prosvjedujem  profi
fakovom postupku predsjednika i slede i on,
dofim predsjednik gjednicn zakljndgje i, oride
druge za sutra dan. Takar bijafe poetak,

Do—;si.

iz Morazinah (Konoe). Treba pozmati

Sajta ovu pripovjedico, izmedjn tolikih, koje
biamo mogli navesti. Dofao Grbac i Me-
nedié i u kudn etarea Dinka Soko-
1i¢a, poStenjoka i kremen-Hevaty, to ma po-
&ali govoriti: ,ala dantolo, podpidite
d¢*. No, da vidimo prije, o je pissno, od-
vrati im veeeic neaplasivi starac. ,Nesmije
se §itati, ddgovorido oni®. Vrata
80 vam otvorens,izajdite odmabh,
zagrmi im &tovani starac 1 vie ne progoveri.
Tako ovaj starac odsjele] ovoj dvajici,
tako on zuade u’ prigodi zagrmiti i odsjed
smomn gosp.Zorovién Po ovom slufajn
prosudite sada kako suse postigli nerezinski
podpisi. Ake 21 ove gospoda ovako postopali
g Dinkom Sokolidem, pamatoim i
razomnim starcem, kako 6o bit-onda poste-
pali & neokim pokom, o esobito pak atradlji-
vimi Zerami i djevojkami? Bog van poZivio
wrli § obljubljent starée Dinko Sekalién
wjeduo 8 drogim nerez, gtarci Ant. Seko-
liem pok, B, Iv. Zorovidem p, J,,
Iv. Marinculiédem pok. O3, Dom.
Brakom p, D., Iv. Rokoniéem p. B,
vsipom Kapaletiéem i dmgimi, koje
tad kratkoe nemoZemo navesti i keje md
ajibove dobrote, podtenja, razbora i ijubavi
prama svomn breatskome paredo, preporudn-

dalo.
Svrditi ¢n izjavijujuéi, da u Nerezinah
je sve mogude, dokla Zivi jedam. Ako ovomu
ekoZi 0 glavo, to se sotra pobrvati, Zarenjake
€o 8o brofiti na prate jedue ruke; ako ovemn
skoli n glavy, da se misa pjeva o kineskom
jezika, stalan sam, da bi se i zau ovakowmn
migy naflo dosts podpisa v Nerezinah, Dakle,
Blo odatle alicdi ? Sliedi to, da nerezinski podplsi
za litinsku misu nisn pravi izraz hrvatskoga
puka i stoga da ne vrieds vifo ed sgha boba,
Stalui smo, dakle, da do presv. g. biskup na-
rediti samo glagoljsku nedjelan misu u Nere-

neretingki puk. Neki su se podpisali jera sn
moreli, drugi s podpisali fere sz uzeli pr-
2a aviefu, jer niga stvar sheatili, jor misy |
u onoj kritilnoj prigodi v domialili; jr
sz 88 podpisali radi prijnteljatya i srodstyn
Sarenfaci, a neki pak crkveni pievadi jer v
du im ide bolje Iatinske, nego glagoljako §
vanje a kad go dobro promiali, biva sve P
tivoo, a Zorenjaci vela: Kad pievadi, latir _
pievajn, svaki ¢e redl, da e Atudija
glave o kad pak pjevaju hrvatski, se
e reci, da su prosti Nezeringi. Dakle cer
Intingki, a ne hrvatski. Napoken peki, osch
Fenskogn spola, su so podpismli, jer u 8
govora: popi i frati mefe mzs n I
trighi pomodi, nego gospoding dakle, govory
Zenn munZa, podplsi g0 1 dr3i so ovogy, n o
siromainoga fratra, Koliko se je podpisa
stigle, po ovakovom Zenskem  umovaojui .
nesretne Zensko lakomosti 1 Saranfadke lukay. .
prosadite takodjer i po osobab, kig sn 5 har-
tjom i croilom u rukuh pa okolo tekli, da
podpisa dobiju. Te oscbe nim vam drugi,
ako no prijatelji i pouzdanici nafegn gospoding.
Cavedoni je sakopljao podpise nn stu-
denco, a Grbaec i Menedic po  kuéab,
Dakie ojib poalati, bilo ja isto, dto dati za-
porjed dwfnikom i strafljivim nekim Zenam
i djovojkam, da 56 podpidn Borenjadku Juka-
voab prusudite wapoken : po ovej okolnostis
da so pok nedosjeti otrovy, kojf se je sakrivap
u enih podpisib, ysudio 8o jog. Cavedoni
dodi & papirom fakodjer g- kapelant javno
na atudence, da e i on podpife. Ovako go
jo dodlo i drogim odliznim Hrvatom u jste
njibove kuée.

Ako je obdina hijeln Suti prava 5 fskrenn
voljn nafepa puks glede mise, 225to je onda
tva poslala tafiti ove podpise po avojib
ljudib, koji ea imali posla o smufnji ¢ Zadto
aije ona odabeals dobre krdéane, koji e pri-
padaju ni jedooj ni drugof stranci ? Zakit nija
s onom drojicom peslala barem jednoga po-
Stenoga Hrvata 2a svjedoka? Tko de wjerovati.
da eu istiniti § Jskreni oni podpisi 1 da se
nisu silom § prevarom izveli, kad mnegl od
osih podpisa, da ne refemo dva djela, su se
postighi u kuab, gdje talijance nije magao
oijedna Zovjek hrvatske stranke mi vidjeti oi
€uti? Na tof nein ste mogli i jo§ omokiko
kriza i podpisa dobiti { prikazati Jje za istinite.
dofim bi mogli bit nepravi. Nitko nije duZan
dakle vam vierovati, da ou istiniti i iskren
da e niste poaluZili nasiljer, pravarem i sira-
hovanjem. ne samo Herati, doli miti isti fa-
renjact aebi se bili podpisali; dukle mislim,
da e ih i biskupije uvnfiti, kako wslninjn,

Josu It pak oni podpisi svi od ntaca
obitelji ? Ne, jer znamo, da se je i miadiéa
i djevojaka podpraslo, & koliko 6e biti pak
podpiea Zenske glave, o edsutoosti svojih mo-
fovaf Labko za ovakove krife i podpise u
Nerezingk ! Dakle ne vidiele sa podpisi, da
ik mi prosudimo, koji poznajemo narod, a ne
ordivarijat, kofi malo kogs pernaie.

Da sn bile nekakove tajne Lkod sakup-
lianja ovibi podpiss, jamdisam 2., koji refe:
d2 sam ja zneo, da sa ovo iSée, nebih e bio
nikada podpiaae za latinakn miso, 8 deset

zipah {Ovdzfoji Zidovski listic pide, dn o
hiskupifa 7ad=r i camkan e ek
Pras ou L surina

Fr. Ma & misle noki ter neki stari rapre-
Zentanti va Boljnoe, da take ljudo hue-
kaju i drate proti plovanom iz Sofnje-
vies, Vranja i Paza P

Eh prifatelin mof, dorav se vajk raj 8
épdr;lvim druZi, nego li 8 enim ki dobro
vidi.

Ma ja bih reks, de mora bit jo¥ ueito
drugegn va ten, af to. dielo ni sasvim
disto.

Jur.

-y

ar. I ja mislim, da mora bit ngjde nedto
blatnega, -

HNa grobu

Sintuna Podrehe,

dnktora prava
rodj. dne 9, jengra 1867. u Sirpedy,
uimr. dne 26. decembra 1895, u Puzinu.

O BoZe dobri, te2ka jo ta ranat —-
Al ; tko ée da wam ju izcieli
Ead od nas Ante mih se odieli,
Ta stabla najeg nadobndna grana ?

Eo ljnbka zviezda, znanjem ohasjane,
On srea nada nadom razveseli,
Da s njim ¢e dodi 1 k nam danak bielj
I di¢ se wnoga prava zakopana,

Sterpado plati — 1§ ti plagi Tstro,
te za viek smrt ma sklopi oke bistro,
Sto medna usta ved mu zborit nede

Sto k Nuhavi { svetoj slozi krege. . . .
S tog Ante, nekad nado nasa jaka,
Nek pazinska ti zemlja bude laka!

A,

Nad grobom pobratima

DPra. finfona Pedreke.

3a barinlzem proaviete i avjetla
K rodnej zibei mladjan st se veng
Plamom nma prosijavat tamu,
Macem pravde gonit ito je crno.

Soko sivi, poletan i smjeli

PUt il s¢ sad podpisac za glagoljske. Nu

8td sl trti suze jndikove

Jemo gvoj nerezinskoj mladeli @ izgled i ogla- |

"‘TeZnom rodu — § za' plata 'sebi
Sanfao si viencé lovirave, :* -

I joF suzn zahvalnien roda;,:
MozZda gmiesak obljobljens Zene,
Pa u takvom idejalaom sankn
Za viek su Ti sklopile sa zjeno!

Barjak klond o mladoj Ti roei,
Mat jo pravde s desnice Ti pav...
Ledns samrt k svom Ta dvorn pove
Na pnk ziéa kad si taman stao !

Mjeite vienca s lovorove grane
Eraj Tvog odra prosipae cviede,
Taiua majka mrivoga te plage

Rod i’ pali samrtnice svieda !
Zadar. I, K, Jeretor.

RazliCite viesti.

Za drukbu sw. Cirliail
Meatodms w1 Extri priposiaie nam
g Jeloiié Ivan iz Kopra 15 nvd — Q.
drad. Anton Antonéi€ iz Krks sabranih
kod vesslice w Omiflin for. 450, — @,
Danijel Jurkovi¢ iz Risks 10 nve. — G.
Steklari¢ jzrutio nam 3 kraae.

Urednik ,I1 Peusiers Slavo® gosp.
Jaki¢ predao nam for. 625, kojs mu do-
postadie Blavica Svaglié, netjakinja bakar-
skoga Zupnika Don Srecka Svaglica, sa-
kupljenih prigodom imendsna ovoga -
+ Mate Karabalé, nmirovljeni éinovnik,
brat pred, kanonika Ant KEarabaifa, pre-
miono je naglo doe 8. t mj. u Skrbich
(Sv. Fuski) o 66. godini avoje dobe. Siu-
3o je svojedobno n Dalmaciji. Bio je ski-
ban otac svoje mnogobrojne obitelji, bistra
auma i Lorenit Hrvat Pokoj mu vjednil

lllil"ﬁlnfﬂ 2a fupnike. Iz Baike pida
nam, da ée biti tamo u medjelin dne 11,
t. m}. ustoliZenje novoimenovanoga Zup!
7eled. g, Antuna Andrejéica, ko-
jemn zelimo, da bi dngo vodio onaj e~
stiti puk k dofevmom i tjelesnom blago-
stanjo.
Zadu¥nice za pok. Or. Mihovila Kiaiéa.
U Trata prebivajnéa brada Dalmatinei razashla
su pozive na zadodnits za Dr. M. Klaiéa, koje
¢e so fitati u crkvi sv. Antopa B []
pelak 0 8%, mbi o jubro. DuZnost jo orih
Slavena n Trsty, da nlestvgjn toj molityl,
Hrvatsko-slovenski klub n Istarskom sabora
astopati €e kod te molitve gosp. Dr. Otokar
Ryb&FE,

f Za Bratovéinu hrvatskih Hodi o lstrd
‘lzradio pam g Stékiarié 3 krome.  c -
: Za muike podroZnico sv. Citila | Me-
‘tuda o Kastvu oplatio je & saldo uteme-
| teljne svote gosp. Elofanda Vjeaceslay,
~upen n 8v. Matejn 50 for,

Za podtenjaka Seatana iz Draguéa
priposlao nam je g. Josip Petrdk, kapelan
u Zvonecoj for, 1.

Istarsko-talijanska surovost. U petak
dns 10. t. wj. odpeljalo so jo parobrodom
»Quicto® iz Poreia put Trata osam cla-
nova hrvstsko-slovenskoga klnba pa ze-
maljskom saboru u Poreéw. To bijabu gg.
Jenko, Eompare, Eozunliég, Man-
di¢, Spinéié Stanger, D. i p.8
Trivajsti¢, U Porein bijase neito
vjetra, nu nitke nije slutio, da parebrod
nebi mogao a Tmat. Cim se js parcbrod
dalje od Poreia odmieso, tim vedma ragla
je bora, te je parobrod moras mimeiti
luke u Cittanovi, Umagn i Saudriji. Ne-
ohituo jeka bora uzwitlala je tako silno
more, da bijafe sve mokro na parcbroda
i svatko je Boga molie, ds bi se ved
jednom stiglo kamo n lnkn, Teds negda
stigne parobrod neito poslije jednog sata
po podne n Piran. Sve se za parsbmfll
igkrealo, & tako i nadi zastupnici, jer im
bijade receno, da parcbrod nemoze nikake
dalje. Jo3 na parobrodn odludiSe nadi 13-
stapnici, da de Lofijami iz Piranz dalje
0 Trst. Cime te parobrod pristoo wz-mal,
ponudi im €3 neki vlastnik kodija, da ]
ih omnibusom dovesti o Trst Penuda nje-
gova bijaSe prihvadena sa opazkom, ds
¢e ga zastupnici cekati izvan grads kod
stare kule.

Netom sn zastnpnici zapustili paro-
brod, poielo jeo za njimi gronti mnoftve
piranskih grediana zvizdajné i viced DR
sav glas: fuori & ¥am, ablusso Spindic,
pereat Mandic, fuors i farabulfi, in mar
con loro itd. il Nigdje traga kakovgj
straZi il orozeikn, Videdi zastopnici, 8o
im se pripravija, odiufiie nesstati ni casa
u mjesty, veé hajd najkracim putem preko
van iz grade. Za njimi vikelo se i zvid-
dalo neprostance,

Prtljagn izrudili su putem jednomu
poslaZnika  (fakinw) 1 Jedoomn dedkw
Stignuy izvan grada, wdje tvors poznale
zidlne vratn, zanstavide se, da pridekajo
voz ili vozove. Poito we bijase dulje wre-
mena vozova, postade dedkn, koji ja nosio

prelingu, neka skodi v grad vidith, ds L
dolaze Vozovi, Liecke se do ‘mata vrali,



te izjavi, da voza neima, nego da dolaza
gradjani (signori). Dok hijahn, zastupaicl
toj sami,nadofla su dva mlada gospodina
dvojbenog ponadanjs, uinljala se n jedno
dvoriste, gdje ih je nestalo. Malo zatim
prigrnnle je vede: mnoitvo gradjana, a
zastupnici vided to, odputiSe ss pjeske
na pot. Nosiool prtljage isli sn Za njimi.
@Gradjani piranski pratilic su okolo 20 mi-
nuts zastnpuiks, wrlifué I zvitdajué kane
bigsni, & konatno pofell mekoji iz dalekn
i ¥snenje za zastepnici bacati. Zastupaici
poteli se dogovarati, kako éa.se braviti,
badu li nepadaéi 8 bliza s kamenjem na-
valili. Prvi kamen, koji jo bi bie dolatio
medju zastopoike, imaa je bitl znakom na
protunavala ili bar edlofnn obrani Na-
ﬁmh‘-ﬁ kauo da su to slotili, odestade od
alnjeg progoma. Nakoen polsatnog hoda
izjavise priljagonosci, da neidn dalje i da
sa skoro boja vratiti se u Piran, Taj bi-
jaha pladeni, s zastupnici oprtife sami
prijapn pak pot pod noge i po majvecej
burl podjoie napried.

Jod nsdaleko Pirana projurile so okolo
njih dvie kofije .88 6 osoba, koje bijabn
do nosa pokrivene i zastrte, 3to jo sva-
komn u ofi moralo pasti. Zastopulel dodli
sn odmah na misao, da ta nije Zist posac.

Idné lagato i boredi as proti biesne-
doj burd, dodjode sretno u Sirnajan. Toj
sjsdoje dvojica od njih gg. Kozalic i
Stanger u malenn otvorsnn kofiju, te
se odvezo3a u Izolu sa nawmjerom, da de
tuj nadi kofije i poslati ih ¢ snsvet dra-
govom, koji st malo za njimi pjedke pat
Izole krenuli. Ali i toj ih pravatila nada.
Neki vlastnik kofija hotio je ved zapreg-
nuti konje, na &im je opazio dvejicn nadih
zastopniks, izjavi odluéne, do neide nikamo.
Dakle i tnj su veé zoali, tko dolazi. Nisu
li moida ved i tnj Piranel udinili svoju?

Poslije Eetvrtog satz stigon u Izeln
i ostali zastupnici, koji sn veé na putu
bili doznali, da o Izoli neima zs njih ko-
&ija. Dvojica od njih podjode na brzojaval
mred, te javide u kratko e, kr. kot po-
glavarstya o Kopra, te im 8 je u Piraun
i u Izoli dogodilo, zamoliv, da jm =8 po-
salje u susret iz Kopra kocija [ asistenco.
Odatle podafa se dalje pot Eopra, Bura
je upravo bisanila; mera je bacalo oblaks
pjens preko ceste, pjesak letio po zrakn
kano suho lifte; syaki ¢as si mislio, eto
sad ¢e ave skupa biesna bura baciti n
more, Oni junaiki napried, ali koifam iz
Kopra ni trags. Svi izmudeni i obnemogli
stigods o sumrak pred Kopar, gdje se
ceste diele. Taj jo crkvies na gornjoj
strani ceste. Odlateno bijafa nepodi B
grad, jer sa jo bilo bojati novoj navali od
strane Kopardans, koji bijahn bez dvojbe
obavieddani o njihovom dolazkn. Cim sa
prodli refenu erkvicd, opazide, kako se
dvojicn mladih ljodi naglo fza crkeice
odsnljabn kradim putem put Kopra. To
bijade bez dvojbe koparska straZs, keja
jo imala n grado mnajavitt dolazak naiib.
B0 sada? U Kopar se nesmijs, daljp se
ne moze, jer sile malakdn, vjetar biesnl
gve to viSe, nod pritisée sve to bolje. U
toj neizvjestnosti opazide u predgradju sv.
Nazarija dobro razavietlfenn kudu, kojn
npoznase nekoji za kasarmu financijalos
stroZe, Odiztens bje pofi ravmo tamo. I
tako bi. Tuj ih gostoljubivo primife, po
mognénosti  pogostide i komak pripravide.
QOdatle bi javljene c. ki kotarskom gla-
varn sve, ito ss je dogedilo od Pirana
do Eopra, usglasiv on kouco, da so za-
stapoici bez stans. Ta prijava ostala je
beznspjesna.

Zastepnici prenofife un Kasarni, 2
sliededeg dana u jutra krenude put Trsta.
O twj Odysejadi nadih zastupnike govoriti
deme joSte

Gozpodske gasthe u Parstu. Prigodom
otvorenja zemaljskoga sabora u Povedn
bijahn tamo dvie gospodske gostbe. Na
dan otvorenja sabora pogostio je zemaljski
kapetan gosp. M. Campitelli gospodskim
objedom ¢. kr. namjestnika g. Rinaldini-a,
zmmaljskoga podkapetana g. dva. Stangers.
viadinoga povierenika na saboru gosp. A.
Fabigni-a 1 upraviteljas e. kr, kot pogla-
varstva g, Laveiaca, .

Dan zatim pogestlo jo istn gospodu
g biskup Fliapp, pozvav jodie gg. za-
stnpnike: Homparefa, Hizzi-o, Canciani-a
§ Pulesini-a, Osim ovih bijahu na gosthi

i nekoji dlanovi povetkoga kaptola.
Siutbeno lzvjekée o divijatkom pona-
danju gradjana piranskih proti naSim zastup-
nikom. Na drugom miestu donafamo ebiivao
{zviedée o putovanju nafih zastupuiks pa %e-
maljskom mabora iz Porefa do Pirana morem,
s odatle do Eopra krajem. Nue izvjodce od-
govars posve istini i pa juto je pripraveo
priseéi svih omm zastopnika, keji sa omog

tra3nog dana ickusili eve nepogode biesnedeg: .
lecata o wadi | skil obéinah kotara lofinjskoga imade se

elernenta i podivljane evietine. Zaatupnici
drzali gu, da Go cblasti, ske im jo ista stale

do tasti i Ziveta predstavnike’ vedine pufan-

stva nafia pokrajine, povesti stroge iztragn
proti izgreduikom, to iste po zaslugi kaziniti.

Tziraga bija%e o istint ved povedena i to,
kako kafe njemadki polustuZbent list ,Trie-
ster Zeifung® po nalogn . kr. pamjestnika.
Tatrafivao jo upravitel] c. kr. kotarskoga po-
glararstea ¢ Eopra g Schaffenhaner. Uspjeh
iztrage priobcaje releni list kano sluZbeno
s2iedde n broju 9. od doe 18. & mj. pod
naslovom : 4 Demonslracije probi zemaljskim
sastupribom®. U pghviom glasi te izvieSto
ovako ; Nakon izkreanja profli su zastupnici
o nikogs niti najmanje uznemirvivant kroz
gead napram wrhanen kod groblis, dn tuj de-
kajn na narndeni voz. Terdnja, kmo dabi bilt
zastapnici ted u gradu insulfirani, neodgo-
vara dukls {atini. Kadno bijabn zastopniei
pa refénom vrhunew, nadoSlo je iz grada na-
pram groblje okelo 12 slitnjake (Gassen-
jungen). koji su iz daleka podeli proti zastup-
nikom glasno viknti i urliksti, Ulidnjaci ba-
cili gu i nekoliko kamena proti zastopnikom,
an od takore daljive, da ib mem mogli po-
goditi. Na fo se ulinjdei rezidjeSe, & zastap-
nici sn neozmemirivani prosliedili pat pjeike
napram Jzoli. .

Ove jo dakle izvie36o kot. poglavara i
Kopra, a mi zoademo pod izviestno, da ima

s temelji na izpoviedi ofevidea, i koje od-
govara posva oaomn, &0 mi o tom na dr-
gom mjestn priobénjeme, koje jo dakle posve
razlitito od gornjeg sluhenog izviedtaja. Ne-
znamo doista, &to je ¢ kr. namjestnidtvo
sklonalo na to, duo je dalo prednost priobée-
nom sluthenom izviedéu, koje se moZe teme-
Jjiti jedino na izkazih cnih oscba, kole m
demonstrirate same ili keje sc sa demon-
stranti jedue misli, fer ne moZemo predstaviti,
da bi bila onu sramofu piranskib gradjana
ikojn sluzbepa osoba prekrifenih rukm metrila,
Znafajuo je avakako, dfo istodobns priohénju
gorje sluibeno izviedde , Triesferica* i laZi-
Lberalne-Zidovskd I Ficcolo della Sera®.

S jedne ta]e s druge a» podsmiehuju.
Na om wmjests nafi o naki Zitatelji
viest o barbarskom napadaju piranskih gra-
djana na naSa zastupnike i opis putovanja
ovih od Piraon pjedke do Eopra. Prei jo do-
nio viest o tom junadfew piranske gospode
odt Piceolo® od doe 11, t. mf., poprativ jo
nekim zloradim zadovoljetvom, Oa ja priznao,
da se je proti padim zasupnikom w i fzean
grada demonstriralo. .

Ovo prizoanje pobijo jsti list w evom
velernjem izdanju od doe 13. t mj,, dofim
priobéuje sluzbeno izviedde o izgredu (o kojem
govorimo na drogom mjestu) bez ikakvog
tumafenja, .

U jstom brojo od 13. t. mj. na veler
taji na 3. stranici, da bijade izgreda o samom
grado, kano i polosinibens , Triesteriea®, a
na atranici drogej izemjebava eo nodim za-
stapoikom, 8to nisn imali odvaZuosti stupiti
one zlokobne veleri u grad Kopar. Ai po-
anamo prisiljeni smjeh togs krivonoses i mje-
gova doplsnika iz Eopra, koji de valjda Za-
liti do emrti, Sto mu nadi zastopniei ne pru-
%30 one veceri prigodu, da jzkalion i njegova
svojta 0 Kopra na njih sva grdobu istarsko-
falijanske kaoltore ili surovosti. Nije im so
posteilo, stralili sz badava kod crkvice M,
B, od Sernedelli i edatle jod i osveta, kaje
g0 0o boji nitke, & najmanje nadi zastupnich
Talijanski junacl oo imaju ni foliko ocbraza,
da bi svoj &in javno prizoali i kod fo
ostali, ved poput kukavica i starih baba bacir
kamen, kriju toke. Zar ue, jumaci Pirana,
Tzole i Eopra, da j¢ strah vrag?

Izviadte zemaljskoga odhara o sve-
obdih zemaljskik izborh, obavljenih mje-
seca maja 1896. Predsjedniétvoiatarskogasa-
bora razdielilo je doe 14, t. mj. medjo zastap-
nike izvied¢e zemaljskoga odbora o zad-
njih obdemtih izborih, iz kojega vadimo
sliar;ede podatke o pojedinih izbornih ko-
tatih. . .

1. Izbor dvejice zastupnika za izvag]-.
ske ubdine kotara koparskoga imade se
jzraditi verifikncijonalnom odbora, jer da
je stigao utek od nekojih birada obéine
Pomjan proti tomn izbera. Izabrani bijahw
gg- Hompare i dr. M. Trinajstid.

IL Izbor dvojice zastupnika za iz-
vanjeke obdite kotara paljskoga ima so
cdobriti, jer da neima proti istomu utoka.
Yzabrani bijabn g, Clevs 1 Dollanovick.

ML Tzber dvojice zastopnika u vanj-
skih obélosh kotara poretkoga imade se
odobriti, premda bijule muogobrojaih pui-
tuzbah proti preutaim izborom i akeprem
jo 16 fiducijara prosviedovalo proti izborn
zastupnikn, Izabrani bijabu gg. dr. Penier
i VPergoltin, :

IV, Iebor dvojico zestapnika za iz-
vanjska obing kotara pazinskega imade

ge odobriti, Izabrani bijaba gg. dr, Ls-

ginja i dr. . Tf:inajsh'u’.

; V. Izbor dvojice zastupnika u izvanj-

'jzeaditi verifiknoijonalnomn odbore, jer sn

gtigi na sabor utoci birada iz Vrha i
?

triéanska vlada u roci i drogo fsviedée, kole|

Oin%ca. Tzabrani bijabo gg. Spindid i Ho-
2uic. . f -

VI. Tzbor dvoiiee zastupnika izvanj-
skih obdinah kotara Voleskoga imade se
fzroditi verifikacijonalooma adbore, jer je
stigao na sabor ntok Frandelka Marotlia
proti prvotosmo izborn w Podgradu. Tnj
utok odbila jo kso neosnovan odmah na-
kon izbora politicka oblast. Izabrani bi-
john gg. Jenko i Mandic,

Za sye ostale izhore . . za one u
gradoyib, trgovafiku lomorn i veliki po-
sjed predlaze zemsljski odbor, da se it
wilobri.

0d devatorics hryatsko-slovenskih za-

-
3

sabora o odobrenje samo trojica (Laginjo,

jonaloomn edhore.

zemaljakl zastupnik; podpredsjednik g.

Bilek,

odbornik g. dr.

T jatom mj

zamjenik g. Tvan Makarooid,

Darovl se primaju sa tahvaloofén.
ODBOR.

draitvo hvali toboZ katolidki list
defa pogrieskn :

5to ovim izpravljamo.

lasha.

dan od 8 eati u jutre do 12 sati nofu.

vikn @ tamodnjem arsevsln g. Strudhofa, koji
pu vefinom Slovenci. Znatifeljnt smo kako
¢éo 6l. mvnateljstvo opravdati to imeaovanje
i koko & 5o g. komesar sporazummiti sa ma-
&imi ra¥oich

1z Mo&cenitks drage pify mam, da je
tamo3nji trgovac g, Visko Mesritié dobio od
5l ravoateljsiva podta i brzojava u Tratn fo-
tarsku Sknojica i torbu za pisma za Kraf §
Dragu, koja reteni trgovac razdiefi paslovai-
kom, to jo od velike parelfine za tamoduji
puk, osobito za trgovee i ohrtnike.

Iz Bofjuna pifn vam 12 £ m, Ovdjednje
obéinska glavaretvo reé bi da ima posebnn
povlasticu kod obavljanja obéinskib izbora. Iz-
borou listu, keja je najbrie sastavijens pa te-
melju kokose ,stare Histine® LJo¥ iz Tremena
otca Abrabauma®, pripearila je i izlodila tofno,
kako zokon zahtjeva, no ma mnogobrojne re-
klame pravodoboo podncSene jod se ni damas
odgevorilo nije. Da bijage malo vise skrbi i
marljivosti kod sastavljanja liste, nebi bilo
onaliko prigovora ili reklama, kolikn jib jo.
Nezpamo, gdjo je obé. glavarstvo uzelo zakon
ili pasn, da sazivlje kemicijn za riedavanje
reklems prije nego li iztele rok ustanceljen
za podnedenjo rekluma, a jstotako 2@enamo,
gto toliko zavlndi ea rieditbom reklama. Il
misli obd, (lavarstvo da én tim zatezonjem

"dati izborom drugi pravac i izlazak 7 Reé bi
da jo temu tako, jer se ,tefifansto Farenjucki

stupnika predlae dakle zemaljski odbor

D. Trinajstica i Stangera), dodim se izbor
ostale Sestorice imede npntiti verifikaci-

" Nevl sdbor Eitaonice u Podgradu. Na
zadijoj skupicini toga sredifta rodoljubnih
Podgrajaca bijase izabran sliededi odbor :
predsiednik g. Slasoj Jenko, ualelnik i

Sinte Roga; #npuik-dekan; tajnik g. Josip
Bfitigej : blagajuik g Kristijan Bogates ;

estn konStituirao g8 je od-
bor podmznice sv. Cirlla i Metoda kako
gliedi : predsjednik g .Ante Rogad; pod-
predsjednik g. Slavoj Jenko, tajnik gosp.
Josip Hubat, blagajoik g. Josip Volk i

Zenska podruinica drufbe sv. Cirlie |
Metoda za Istru u Opatiji priredjnje dae
18, t. m. u prostorifsm droftva ,Zore= do-
brovoljno ustupljenim Zabavan Veder a Plesom,
Predstavom, Tombolom itd, Pofetak u 8 sati
u veler. — Ulozoina po’ osobi jedoa kruna.

,L amico¥. Pod tim naslovom podeo
fo ovdje izlaziti polovicom decembra 1895.
liati¢ za talijanske katolike u Primorju.,
Enko Zujemo, to jo glasile miadih taljan-
skih svefenike grada Treta, kejim je na
feln poznati prijatel] nadega jeziks, gosp.
Mioni. Eafn nam pijatelji, da je taj
listi¢ velo saboparan, a slaZe se sa lagi-
liberalel 1 u tom, ito hvali glasovitn
 Lepga®, koja #e nalazi u najradikalnijih
rukuh i kojoj je swrha razoarediti naSn
djeticn u ovih naiih stramah. T takevo

lzpravak. U brzojavnom izvieSde o preoj
saborskef sjedoici u Porelu, priobéencj u tad-
njem broju ,Nada Slage® podkrala se slie-

T rodku odozgoe, gdje stopi, da je pro-
Zitao brvatsku formulw avelsoogs obedanjs,
ohotarski kapetan® , ima glasiti: ,podkapcian®,

Triakko podporno in bralno drudtve
imati ¢e u subotn dne 18. . mj. u redutnoj
dvarani knzalifta ,Polifeama Rossefti¥ svako-
godiduji ples, Ulaznica za oscbo 1 krnna, Po-
atnk o 8 sati. Kod pless igrati de vojnifkn

Brzojavnl ured u Porefu otyeren ja za
vrieme 2asjedanja zemaliskogn sabora evaki

Redarstvena jzpostava © Miljah (expo-
giturs). U novija doba pritegout je istarski
gradié pod djelokrug ¢ k. ravnateljetve re-
nestva u Trstu to bijade tamo ustrojena re-
gal darstvena zpostava, kojoj dolazi na felo o k.
redarstveni povjerenik ili kowmesar. Takovim
bija%a ovih doga imenovan Zinovnik od glav-
noga rarnateljstva, koji mepozma mi u riedi ni
u pisron hreatskoga ilf slovenskogn jezika. Ta
izpostava nstrojena jo reé bi unajrifo radi rad-

preaci® silno mude i apinjo, da svojim ma
govaranjem i nepajanjem pok smote. Mislili
au ,Talijani-farenjaci® da ée poé sve gladko
kako po’ loju, pa izloZili, odmah izhernn Kista,
a sads ked vide, kako stoje stvari, plaZic s
izafi u boj 82 novom straskom, pa zatefn
u madi, da ¢e svojn swthn posti6i. Bifi ée
dakako lckomacs i -prodanaca” ali pefs
tolika, koliko Talijeai misle, jer ¢e kmelavi
radje nzéavati svoje poStenje I dobar glas nego
li e pustiti od starih lisica za mos vad i
aroj jezik i poftenje poguziti. Goveri se, da
talijznsko-garenjadka stranka razpolaze tndiim
noveem u izbornu swhe. Prepornfujemo ta-
mo3njem putanstvu nek se ne pust omamiti
Judinim noveem, jer vife vriedi dobar glas
nego zlalan pas®,

U cstalom odckujems od ¢ k. cblost,
da dade izbere Him prije obaviti, da se puk
ne smufaje; dvie Co biti sirznke, talijamska i
brratska jedna ili droge mora podledl.

Uékar.

1z Lovrana pidn nam 18. decembra:
Danas mi je doSal list od mojega dobrega
prijatelja .Z an e ta* iz Nova-Jorke. Cujte
malo, £a mi pide:

Dragi moj Ladonjo!

Ti davam na znosnje, ds sam hals
Bogu sredno i zdravo dodal va Nova-Jorks,
13tins, va Oceanu je po sakrabojskn ku-
halo i vrelo, ma & ded da to stori nam
gtarem mornarom, ki smo ved videli svega
i svadesa. A kako da e, kada smo ved
od maloga navajni more mlatit. Ovde mi
ni slabe. Nasal sam i nekoliko )judi na-
fega jezika, pak ti ¢e svakako da mi buda
ns rukn. Erv ol voda, ale prava je dkods
za nas, ds 3e doma jake slabe poznamo,
tako da se koemaé vane, va tujem svete
jedan drogemn zbliZamo. Ovde, srdscni
moj Ladonjo, smo 1 #vi kao braca; kada
éujed tu hreatski govorit, miglis, da si —
v raje. Tn se ne pita odimda sj, od kega
mesta. Dosta je, da govoril hrvatski, pak
veé ss samo sobom razmme. da si nad
sovek. Ah! da bi znali Eobula, Fra-
tar, stari Tounié¢, Colg Juran i
drogi neki, ki se puste za nwt, kako
je siadka materina beseds va tohy zemlji,
mej tnjimi Jjodi, nebi za signmo iz
onimi, ki gledaju, kako da nas Zivih za-
kopaju. Ja, drag moj Ladonjo, veruj i,
kada covek zapuita svoj narod, svoj jezik,
svoje Jjnde -— on sa sam zakopa. On Zive,
wa nijedan za njega ni nezna, to Ge reé
on je #iv zakopan. Neka pridu ¢i Taljani od
Dobreda, od svetoga Boka i Opric
male simo, pak te oupats videt, &a de red
materinski jezik, onputs nete reé: mi
smo Talijani ale Istrijani, nego
te red: mi smo pravi Hrvali, zag hrvatski
govorimo, zaf smo rojeni va zemlji, kade
se govori madki — hrvatski. Ma . .. &a
éemo mo . . . mi smo syt takovi, al opa-
metit demo se ved, kada nam bude teplo
pod moge prislo,

Drugega ti nimam ov put nid pisat,
nego da ovde hvala Bogn i majice Boijoj
Taljani nimamo i zato smo sredm i pre-
srefpi. Francezi sa njim dali .fogn
pressun¥, Amerikanci isto, 8 samo mi ib
drXimo, kako da sa nam idoli. Ala ma
smo — &a nede Bog ! Ma reci, da nismo!
Zz Ttalijn govore, da je blaZena zemlja.

I ja goverim, da je blaZepa zemlia,

ma znad zed P Zato, jer svako leto pouo
Taljani be?i da iz nje, tako da do malo
lat va Italije nede skoro ni bit Taljani.
Pak da ni Italija blaZena zemlja ? Aj js,
nego one brizne zemlje, kamo se onl ta-
ljsnski petljari nameste, one su — nebla-
Zene. Ma pustimo to za dapas- Ja te, moj
srdagni Ladooje prosim, dz mi lepo po-
zdravid Zenn i reci njoj, da da joj do mala
poslat ki krajear, samd da bovlem pre-
mogal. Joi te molim, da mi preporuid
zene, da mi decn uva, da {ib ne puita
okolo s taljapskom dedinom, da mi se ne
navade klot i Boga proklinjat, i da neka
it vadi hrvatski Boga molit i to onake.
kako su o delali i njihovi atariji. A ako
bi 8a Kukuma Lintrigeval®, da Ji
ih otel k sobe, pidl mi valje. ¢u mu veé
ja papra poslat. A ti moj dragi Ladonjo,
Zavej mi taj moj Lovranidinu, koji i ake
je malo zadal 3 puta, ipak mi je sren i
dudl jakoe drag. Pidi va onn diénu ,Nafw
Sloga® sve ¢a vidid i znad. da je dobre i
koristno za nade briZno mesto ; neboj se,
gospodin, ki jn Stampaju, su jake dobr i
prijaznivi ; oni da ti vavek dat mesta, da
nafemn pukn stumadis, &a je podteno i
prave-
Da si mi ziv i zdrav. Pozdravi svah
naSeh, a osobile 4vojeh da bi Bog dal
toba i njim svako dobro i svakm sradn.
Bog s tobom.

Tvoj
Zaneto.
Brizen Zaneto! Dugo od svojega rod-
nogs mesta on 5o lsto skrbi za nas i 2
nady narofdnost. Al &n dsmn ne, kad je
ovde sve uonzk. Menc sy Mikolovi sini

6




‘storili Hrvata; u istinn, da nf Kuzmii -’-h------m..

[
Beljamina, ja bim morda bil i danas Tg- a M ]
lian-garenjak ; ZMene je Rozman, dokle je t ]
-Bil pod gosp, Sterkom, vavek govoril: q - 1
bndiﬂ'rvat,asndasuiKuzmaiBe—., ] . j i [
Lamin i Rozman obraig sbandern®, pak ¢ Via Nuova na wglu $. Lazare, o
bi oteli, da budem i ja Taliar. Ma bi sp, Nalazi 5o saavim najoovija vimsks rob
Li 8 ine bi ge on_taveki smutil! Ma 4 parhend (fodtanj), fanele, rabe; Yonen;
neka oni govore, €a Jik & volja, mene jo| raznlh bojab,“sgriudi, mnk § ovratnicg )
malo mar, Jeletidi i Veluai ¢i mornj g 3 koZohovina i ¢ d. Carape, edzdolne.i. P
Bt Taljagj kolikogod te, z0& nfim ime € sore rekle, 22 goipodje ; gospoda itd,
efinjujes na pIC%, A ja cu ostat vavek Nadaljo preporatuin ul. chinster veliki jz.i 1
st L Ladonjo!, stara lovanska ko-{ & bor platng, pamuls, rubljs, rebaca vononik:
renika i nedy se obruut, da bi me ki god ‘,— avilnih. " Velikn 2aliba avik petrebah 2 P

Inagari 8 Beljamj :
Hli badal, ale pak
kopiti sve po maye takal, Ladonjo 717, 4

Priposlanao,
Veleucenomy gosp.

Viekoslavu Spingic

Profesoru ¢ castupn ity naroda,

dvalls | xrajue. 7 zalihi nalaza ze P
takvdjer vrpee svakojako baje, ta ga do-
bivafa hrvateke-sfovensks trobojnice.
2P0Se 38 preporufuju cienjening gg,
uéiteljicam u mjesty i okclici 2 syy
dkolske potrehitine rinogs reda,
Uzorel 8o ¥aljz na zaktjov franke.
Gorori se hrootai § slovensli,

a-._C-....G.--.-.
LeZki ndarac. Afiloj pokojnici

! B £ H ) l‘-‘ !
duso wlo: Labka i bils|§ g Og 1 or Yail |
zemlfica dobra Jelica § svesrdna uspomena, | @ .
Bto si mam magojila tako fzvrstuoga § liubije- ' el i mafgale sl nreienl i
kalendar za godinu 1896, !'

kralin u Zagiehy |

an Sastnment alilm 1 to:
w Car i kralj — pug g Jkolodvora do PrYeg o

'..-'"-

Uzmoznete dvrsto podpieti

Vazda Vam zahvalgj
B8asdanl,

Brzojavi.

Pore, 15. jenara 1896, Trinaj-
najstié Dr. Dinko | Mandié podrnagajn
izpravke Zapis..iku prve sjednice. Pred-
sjednik  uvaF samp zahtjey viadinog
zastupnika  za  izpravke Mandigeva.
Mandié se tu ng correspondenzhurenn.

nogw sina, diky nady ! 4
! Exldfas jo te se dobiva 0 aribk knjiZarzh,

Takiova kalendars 82 toll abilnim sadriajom
to ax 8% miflcem, g kojih 30 Zapremeajie
Sitave atrane, alje bilp,
Samo hrvatskj Ealendap wBogi Hrmti"‘
ima opisnn boravak Njegova Velig,

Verificirani su gvi izbori osim vanjskil, Ju]urnlu}:;. — Ne Mnlg'wl;]umk trgj:i pod h'-n..
s P . lievim konakom. fed kazalliter prije
l:oy su  predani l_.omtar_fl. Govorili Tolamania sakljntong gameos o HNieguvo B
Kompare o bratovEsinal, Jenko o kre- Velitanstro ud;u‘n ua mkljufnil‘!mm_en novoy ]
ditnom zavedn. Mandig o Fkolskih obra- g i“‘;}f,‘;m; o 'J&:k_\?;;}'g;‘e i '_’i"{:.’!_-

Velifan tvn y kazalis (
titevog trga. — Ng '
g pgrebn — Defiliranjo  gkolake diece pred &)
kraliem. — Trg Franje Josipa I, Hralj
ua plesu grada Zagreln, - Tragp slaroluk i
i pred svougilistem, Uanderij, — Odigzal i
.

1
g

¢unih. Bilo je burnih prizora. Buduéa
sjednica u petak.

Kastav, 15 jamivarg 1896. Tre-
tje tjelo birale neprekidne dvadeset i
Jednn ury, prava Iutka stranka dobila
je 489 glasovah, neriravana samo 26,
Silno, DEepopisivo vdnfevlienje narady.
Zivili svjestni izhornfei Knstavski, Danqs
bira drago tjelo skorn_]’elluoglusno pred-
stavnike iste nase nage stranke, (Zivil)
nasl dicni Kastavei! wred. }

Nevalja 16. Prosvjedujemo proti
rasilju ovi¥enom na nasik zastupnicih
u Pirnma,

Mrakovile, Patrig, Bonifads,

Listuien urednictya,
Gosp, I Kmets Dalenje i g Stankou

=

K tomn su i avom knlendaru mnoge slile l
O puteesn u Ljabijant fl itd, -
Iz sndrinjn spominjemo 8 pl'i]:m‘hmﬁl
Gedan kriminalna} preko 20 inih sastavakn
Juspadarale oyl Filnice, wnisdice, muhnye. 2.
damats oudin, alvifulila 2y Poditu, brzajar, |
2 mjrsice, obe zujee jpl i
! ematizam | saimownik
= Historicki fevuteki Ralenduy, zivoto- ¥
! Pise, znansivens sastavke itd. itd,
& l'reanta kalemfar WHog i Hreati- wa 60 g,
I na 47 araia gl
&y

kealj
i

i
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g
it Stojl brodioon 8|
HOMO S0 NVE. verman 70 nd. N}
Nakladnn tiskapg -
Antunn Scholzg l

-

c-amm-mecea—a—_a
Swoji Ic Swojin?

Biciklisti pozor!

it Pudgenje. Liabke Je navaljivazi pa sPopn iz .
Podgrait 2% pok da 2a to i wilgavarume sjemn | u Zagreby,
i modda sudu, Akg pifete juting 1 oka ste kadri Trgovci debivajic zuatay popust,

vdyovurati, 2a 49 ny sakrivate 3 N éela ligta Btoji:
Bepuilpirana plama jig g koo
Gosp. S, I Wrst: rad; Peealilungn gradiva
notali smo  izpugtiti Jedno i Cdenga; ustrpite se
dakle. Zivilit
Goap. Zdrenjaki seljaei:

!

tata.
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/
/
/
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U dojduéi petak dne 17. iek. na 8/, prije podue, ob-
Ante Staroga (St, Antonio Veceliip)

fleZavati éo ge werkvi Sy,

zmdugnice za oplakanog

D2 Mihovila Kiaigq

predajednika dalmatinskog sabora, zastupnikn yg Cerevinskom Viesn
i Dalm. eabory j ¢ g,
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